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I další dvě stati vítaně rozšiřují naše zna-
losti pozdního středověku: Zdeněk Uhlíř 
navazuje na svá homiletická studia rané re-
formace a Eva Gregorovičová rekonstruuje 
knihovnu Poláka Stanislava z Hnězdna, 
působícího na pražské univerzitě v polo-
vině 15. století. Novověkým rukopisům 
v Neuberské knihovně (jež patří ke kme-
novým souborům v Knihovně Národního 
muzea) věnovala pozornost trojice autorek 
Marta Vaculínová, Jana Tomšů a Jana Ná-
prstková, jak je třeba citovat a nikoli podle 
obsahu, v němž další dvě jména zřejmě ne-
dopatřením vypadla. Inspiraci z barokních 
rukopisů některých našich regionálních 
muzeí (zejména Chrudim, Kutná Hora, ale 
i další) ke stati o přírodní filozofii a her-
metismu čerpal Jan Andrle. Jubilantce je 
pak zejména blízká stať Zuzany Adamai-
tis, která z pohřešovaného a znovu nale-
zeného rukopisu pražské Lobkowiczké 
knihovny vydává a komentuje Balbínovu 
korespondenci s tepelským kanovníkem 
Aloisem Hackenschmidtem. Překvapivě 
ale postrádám povinnou úvodní část edic, 
totiž stručný záhlavní regest a dataci, jež 
třeba složitě hledat v úvodním textu. Dvě 
stati se týkají diplomatických resp. správ-
ních otázek: Ivana Čornejová pojednává 
o akademickém magistrátu pražské Karlo-
-Ferdinandovy univerzity v 17. a 18. století 
a Ludmila Sulitková o registratuře města 
Brna v téže době. To, že ve stati o Otcovské 
radě Kateřiny Bobkové-Valentové jde o va-
rování jezuitského generála před výstu-
pem z řádu, se ovšem dovídáme, až když 
ji přečteme. Tři historicko-, karto- resp. 
geografické práce vítaně rozšiřují tematic-
ké pole sborníku. Několik rozprav se týká 
knihoven a jejich dějin. Nejširší záběr má 
stať Václava Bartůška. Po úvodních infor-
macích podává zejména dva velmi názorné 
tabulkové přehledy řádových, resp. jiný-
mi subjekty (zejména šlechtou či městy) 
zřizovaných škol a jejich knihoven mezi 
Bílou horou a tereziánskými reformami. 

Autor zmiňuje i příležitostně dochované 
soupisy těchto knihoven. Jejich konkrétní 
vytěžení, eventuálně i edice, by byly důle-
žitým příspěvkem ke kulturním dějinám 
této doby. Stejně tak popis serényovské 
knihovny v jihomoravské Lomnici Petra 
Maška téměř vnucuje myšlenku podat ko-
nečně soustavnější encyklopedický pře-
hled obsahu našich novodobých zámec-
kých knihoven. Mnoho tu bylo uděláno 
Bohumírem Lifkou, autorem samotným, 
ale i  jinými, je to však rozptýleno, navíc 
často na velmi odlehlých místech. Roz-
borem alba kněžny Berty z Lobkowicz 
doprovozeným řadou reprodukcí učinila 
pohodovou tečku za rozmanitým, a přesto 
obsahově dosti sevřeným malířským sbor-
níkem Milada Svobodová. Stačí se zadívat 
na vyobrazení, jak mladá šlechtická společ-
nost, zejména obě mladé dámy v náklad-
ných róbách, překonává vysoký železný 
plot. Četba či aspoň listování sborníkem 
Aleně Richterové podaným je osvěžením 
i poučením zároveň.

Ivan Hlaváček

n  Miroslava DOMOVÁ (ed.), 
KNIHA 2012 : Zborník o problémoch 
a dejinách knižnej kultúry. Martin, 
Slovenská národná knižnica 2012. 
408 s.

Predkladaný zborník je výstupom z pra-
videlne organizovanej konferencie Dejiny 
knižnej kultúry na Slovensku. Pre poduja-
tie, ktoré sa konalo v novembri 2011 v Bra-
tislave, bola vybraná téme – Odraz českých 
a slovenských vzťahov v staršej knižnej tvorbe.

Zaradené príspevky sprostredkúvajú 
pohľad na široké spektrum vzájomných 
vzťahov a kontaktov na politickom, nábo-
ženskom a kultúrnom pozadí v priebehu 
15.–19. storočia a prezentujú výsledky vý-
skumov z histórie, dejín knižnej kultúry, 
jazykovedy a literárnej histórie.
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Zborník otvára samostatná štúdia his-
torika dejín knižnej kultúry Petra Voita, 
ktorá odznela v máji 2012 na Katedre kniž-
ničnej a informačnej vedy na Filozofickej 
fakulte Univerzity Komenského v Brati-
slave. Autor v nej poukázal na súčasný 
stav vo výskume dejín knižnej kultúry 
v Čechách a problémy, ktoré v súčasnosti 
túto disciplínu sprevádzajú. Zaoberal sa 
aj úlohou retrospektívnej bibliografie, po-
rovnal skúsenosti nielen z domácich, ale 
aj zahraničných projektov, predovšetkým 
však uvažoval o náplni, ďalšom smerovaní 
a vývoji dejín knižnej kultúry.

Hlavná téma – Odraz českých a sloven­
ských vzťahov v staršej knižnej tvorbe a jej 
rozmanité kontexty sú ústredným motí-
vom 23 štúdií domácich a zahraničných 
(českých a maďarských) autorov. Historici 
Miroslav Lysý a Ján Lukačka sa vo svojich 
príspevkoch zaoberali témou husitstva 
a pôsobením bratríkov na území Sloven-
ska. Na túto tému nadviazala Miloslava 
Bodnárová s príspevkom o vzniku a vý-
voji husitskej tradície na Slovensku. Mi-
riam Hlaváčková približila okruh českých 
vzdelancov a cirkevných predstaviteľov, 
ktorí v Bratislave v 30. rokoch 14. storo-
čia našli útočisko pred husitským hnutím. 
Otázke českých emigrantov sa venuje 
i príspevok Marie Marečkovej. Autorka 
v ňom však sledovala pobelohorských 
exulantov, ktorí sa usadili a uplatnili vo 
východoslovenských mestách ako notári, 
učitelia a pastori.

Zbierku stredovekých a ranonovove-
kých rukopisných kódexov a fragmentov 
zo zbierok Archívu literatúry a umenia 
Slovenskej národnej knižnice v Martine 
predstavil Ľubomír Jankovič. Jednotlivé 
literárne a jazykové pamiatky zhodnotil 
z hľadiska historického, kodikologického, 
paleografického a obsahového. Jazyko-
vedný charakter majú i ďalšie dva príspev-
ky. Jana Skladaná poukázala na používa-
nie češtiny na území Slovenska v priebehu 

15.–18. storočia, sústredila sa však na jej 
pozíciu u slovenských evanjelikov, predo-
všetkým v náboženských textoch v pred-
spisovnom období. Elena Krasnovská vo 
svojom príspevku charakterizovala dobo-
vý slovenský jazyk vo vybraných tituloch 
– prekladoch z produkcie bratislavskej 
tlačiarne F. A. Patzka v poslednej tretine 
18. storočia. Na konkrétnych príkladoch 
demonštrovala špecifiká jazyka a prekla-
dateľskej praxe.

Ďalší tematický okruh predstavujú prí-
spevky reprezentujúce tlačiarenskú a vy-
davateľskú činnosť vybraných oficín. Petr 
Voit zrevidoval a doplnil poznatky o pl-
zenskom tlačiarovi slovenského pôvodu 
Mikulášovi Bakalárovi a  jeho činnosti. 
Upozornil na jeho prvenstvo v zavedení 
veľkého švabachu, titulného drevorezu 
a dedikácie v Čechách a jeho typografickú 
a edičnú prax označil na základe analýz 
ako neskorogotickú. Pridanou hodnotou 
príspevku je aktuálny súpis tlačí Mikulá-
ša Bakalára, ktorý obsahuje 31 položiek. 
V dejinách kníhtlačiarstva na Slovensku 
zohrali významnú úlohu tlačiarne exu-
lantov prichádzajúcich z Čiech po roku 
1620. Ich činnosť na Považí (Trenčín, Ži-
lina, Púchov) v priebehu 17. a prvej polo-
vice 18. storočia veľkou mierou saturovala 
potreby slovenských evanjelikov. Dvojica 
autoriek Marta Špániová a Soňa Ková-
čiková sa zamerali na pôsobenie Doroty 
Vokálovej (Trenčín) a Alžbety Dadanovej 
(Žilina) – vdov po tlačiaroch, ktoré sa po 
smrti manželov na chode tlačiarní aktívne 
podieľali. Súčasťou príspevku sú dve prí-
lohy: prvou je prehľad majiteliek tlačiarní 
a tlačiarok na Slovensku do roku 1949, 
druhá uvádza tlače Vokálovskej tlačiarne 
v Trenčíne, ktoré neeviduje Čaplovičova 
Bibliografia tlačí vydaných na Slovensku 
do roku 1700. Produkcia tejto tlačiarne 
z pohľadu autorov a adresátov dedikácií 
je ťažiskom príspevku Kláry Komorovej 
a Heleny Saktorovej. Autorky v nej pri-
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blížili mecénov a patrónov, ktorých mená 
sú súčasťou pestrej palety trenčianskych 
tlačí (školské tézy, dizertácie, príležitost-
ná tvorba, odborné a teologické diela). 
Zároveň sprístupnili množstvo údajov 
biografického charakteru k menej zná-
mym či úplne neznámym osobnostiam. 
Podobného zamerania je i štúdia Agáty 
Klimekovej, ktorá sa venuje rozboru prí-
ležitostných vydaní exulantských tlačiarní 
v Žiline a Púchove v 1. polovici 18. sto-
ročia. Autorka tu predstavila príležitost-
nú prózu a poéziu ako významný zdroj 
faktografických a biografických informácií 
o jednotlivcoch, ich rodinách, spoločen-
skom postavení a verejných aktivitách. 
Téma dedikácií a ich adresátov rezonuje 
i v príspevku Vlasty Okoličányovej. Autor-
ka sa v ňom zamerala na obľúbený zdroj 
ľudového čítania – postily, konkrétne na 
dva zachované exempláre zo 16. storočia, 
uchovávané vo fonde Univerzitnej kniž-
nice v Bratislave. Predmetom výskumu sa 
stali autori a adresáti pozdravných veršov, 
prekladatelia a posesori v protestantskej 
postile Martina P. Zámrského a v katolíc-
kej postile Johanna Wilda z Mohuče. Ka-
tarína Závadová sa vo svojom príspevku 
venovala súboru 152 drevorezov v diele 
Orbis pictus J. A. Komenského, ktoré bolo 
vydané v Levoči v roku 1685. Ich autorom 
bol pedagóg a vzdelanec Jonáš Bubenka. 
Na problematiku a úskalia evidencie obsa-
hových a provenienčných slovacík (ale aj 
bohemík) poukázala vo svojom príspevku 
Jaroslava Kašparová. Výsledky výskumu 
priblížila na príklade vybraných španiel-
skych tlačí z fondu Knihovny Národní-
ho muzea v Prahe. Projekt komplexnej 
bibliografickej evidencie Cithary sancto­
rum – najpoužívanejšieho kancionálu na 
Slovensku, predstavila Eva Augustínová. 
Ťažiskom príspevku je priblíženie jej čes-
kých vydaní a najmä prehľad českých au-
torov duchovných piesní.

Kamila Fircáková sa vo svojom príspev-
ku venovala významnému slovenskému 
vzdelancovi Jánovi Silvánovi, ktorý pôso-
bil a tvoril v Čechách a na Morave v prie-
behu 16. storočia. Autorka sa sústredila 
na získanie komplexného pohľadu o jeho 
živote a sumarizáciu poznatkov o literár-
nej činnosti. Osobnosť pedagóga a huma-
nistického básnika Ondreja Rochotského, 
pochádzajúceho zo Slovenska, predsta-
vila Angela Škovierová. Priblížila jeho 
pôsobenie v Čechách a literárnu činnosť, 
orientovanú na reflexiu dobového života 
a udalostí. Otázku českej historiografickej 
literatúry ako prameňa v diele jezuitského 
historika Samuela Timona otvorila Eszter 
Kovács. Autorka v príspevku identifikova-
la zdroje, ktoré Timon pri svojej práci pou-
žíval. Počiatkom literárnej činnosti evanje-
lického kňaza a literáta Michala Semiana 
sa venoval Jan Pišna. Autor v príspevku 
analyzoval jeho príležitostnú tvorbu, kto-
rá vznikla počas štúdia na nemeckých uni-
verzitách v Jene a Halle a ktorú venoval 
okruhu svojich priateľov. Konkrétne tituly 
sú uvedené v prílohe. Podobne oriento-
vaná je i štúdia Lenky Riškovej, ktorej ťa-
žiskom sú prvé literárne aktivity básnika 
a literárneho historika Bohuslava Tablica. 
Autorka tu identifikovala impulzy vedúce 
k jeho literárnej činnosti.

Zaujímavé informácie a postrehy pri-
niesli dve štúdie venované dobovým opi-
som miest a regiónov z územia Slovenska, 
Moravy a Čiech. Eva Frimmová priblížila 
pohľady a názory na rôzne mestá huma-
nistickými autormi (Peter Ransanus, Pa-
vol Rubigall, M. Rakovský a i.). Miroslav 
Kamenický vo svojej štúdii upozornil na 
tri cestopisy z 18. storočia, ktorých auto-
rom bol bratislavský lekárnik Gottfried 
Stegmüller, ktorý v nich zaznamenal svo-
je postrehy z cestovania po vybraných 
lokalitách na území Slovenska, pomedzí 
Rakúska a Moravy a Českom kráľovstve.
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Do zborníka boli zaradené i dva príspev-
ky k výročiam významných predstaviteľov 
slovenského kultúrneho a spoločenského 
života. Eva Augustínová pripomenula 
100. výročie úmrtia Jána Mocka (1843–
1911) – cirkevného a literárneho historika, 
ktorý založil vzácnu Tranovského knižni-
cu, obsahujúcu najkompletnejšiu zbierku 
vydaní kancionálu Cithary sanctorum. Pri 
tejto príležitosti autorka v príspevku upo-
zornila na prípravy k vydaniu Bibliografie 
Cithary sanctorum, ako aj zamýšľaný projekt 
nového spracovania fondu Tranovského 
knižnice. Ten by mal priniesť okrem opä-
tovnej katalogizácie spracovanie jej dejín 
prostredníctvom archívnych dokumentov, 
odborné ošetrenie a zdigitalizovanie fon-
du. V druhom príspevku Pavol Parenička 
priblížil životné osudy a dielo významného 
štúrovca, evanjelického kňaza a historika 
Ladislava Paulinyho (1815–1906) pri prí-
ležitosti 105. výročia jeho úmrtia.

Rubrika Miscellanea obsahuje tri prí-
spevky. V prvom Edina Zvara informuje 
o výskume knižnice skalických františká-
nov na základe zachovaného súpisu z roku 
1662. Na základe jeho analýzy prináša po-
hľad na obsah a triedenie fondu, ktorého 
časti sa dnes nachádzajú v zbierkach via-
cerých domácich a zahraničných inštitú-
cií. Genézu príprav projektu „Knihopisný 
slovník českých, slovenských a cizích au-
torů“, priebeh prác a výsledok vo forme 
vydania knižnej publikácie (a CD-ROMu) 
priblížil Václav Pumprla. Prehľad vydava-
teľskej činnosti spolkov a združení sloven-
skej menšiny v Českej republike pripravila 
Gabriela Hamranová. Po roku 1993 sa stali 
tieto vydania (časopisy, publikácie pre deti, 
odborné a populárnonáučné monografie 
atď.), predmetom spracovania bibliografie 
„Zahraničné slovaciká v Slovenskej národ-
nej knižnici“.

Záver zborníka patrí tradične recenzi-
ám aktuálnych domácich a zahraničných 

noviniek z oblasti dejín knižnej kultúry.1 
Súčasťou zborníka je aj zoznam publiku-
júcich autorov a menný register.

Zvolená téma konferencie ponúkla ši-
roké spektrum bádateľských východísk 
a pohľadov na problematiku kontaktov 
a vzťahov na politickom, náboženskom 
a literárnom poli. Ich spojovacím bodom 
sa stali rukopisné a tlačené literárne pa-
miatky a výsledky dobovej tlačiarenskej 
a vydavateľskej činnosť. Výsledný zborník 
KNIHA 2012 tak opätovne priniesol záu-
jemcom a čitateľom na svojich stránkach 
množstvo zaujímavých informácií a úda-
jov, ako aj impulzov pre ďalšie výskumy.

Miriam Poriezová

n  Frédéric BARBIER – Andrea 
DE PASQUALE (edd.), Un’istitu­
zione dei Lumi : la biblioteca. Teoria, 
gestione e pratiche biblioteconomiche 
nell’Europa dei Lumi. Convegno In­
ternazionale Parma, 20–21 maggio 
2011. Parma, Museo Bodoniano 
2013. 243 s., il.

Knihovna jako článek řetězce šíření a pře-
nosu vzdělání a vědění byla paradigmatic-
kou institucí osvícenské Evropy. V tomto 
duchu ji pojímají účastníci konference ko-
nané v roce 2011 v italské Parmě, jejichž 
příspěvky jsou otištěné v publikaci, která 
je předmětem této recenze. Autoři – his-
torici a knihovníci – se soustřeďují na sé-
mantickou pluralitu pojmu „veřejnost“ 

1	 Studia Bibliographica Posoniensia, 2011. Brati-
slava, UKB 2011. 159 s.; Magyar Könyvszemle 
2011. Sz. 1–3. Budapest, Argumentum kiadó 
2011; István MONOK, Les bibliothèques et la 
lecture dans Bassin des Carpates, 1526–1750. 
Paris, Honoré Champion éditeur, imprimé 
à Genève 2011. 271 s.; Kamil BOLDAN – 
Emma URBÁNKOVÁ, Rekonstrukce knihov­
ny Bohuslava Hasištejnského z Lobkovic. Praha, 
NKP 2009. 902 s.


